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N. ore settimanali nella classe: 3

1.PROFILO DELLA CLASSE

In generale, gli alunni della classe, con i quali si è andato via via instaurando un solido rapporto sin dal 1^anno di frequenza al Baronio, hanno iniziato il percorso dell’ultimo anno di corso in modo positivo, anche in vista dell’Esame di Stato conclusivo.

La classe ha assunto fin dai primi giorni un atteggiamento corretto e partecipativo. Gli alunni, da un punto di vista disciplinare, risultano vivaci e interessati al dialogo educativo partecipando in maniera collaborativa e puntuale riguardo alle consegne e evidenzia  un atteggiamento consono alle esigenze della classe e dell’insegnante.

FONTI DI RILEVAZIONE DEI DATI:

Nel corso dell’anno scolastico verranno utilizzate diverse tipologie di prove:

[x] Prove oggettive di valutazione (test, questionari, etc.);

[x] Prove soggettive di valutazione (temi, relazioni, interrogazioni, etc.);

[x] Osservazioni degli studenti impegnati nelle attività didattiche;

[x] Colloqui con gli alunni

[x] Colloqui con le famiglie 

[x] Continuità didattica

3. FINALITA'

Si darà ampio spazio allo sviluppo delle abilità produttive, potenziando così la competenza comunicativa - relazionale già acquisita. Tuttavia, poiché il perito programmatore dovrà soprattutto, nell’ambito delle sue attività di lavoro, decodificare testi di vario tipo e complessità, si privilegerà lo sviluppo delle abilità di lettura e di comprensione orale. Saranno presentati testi di vario tipo e gli studenti si abitueranno a cogliere il significato generale di conversazioni, relazioni e trasmissioni nella lingua straniera relative alle discipline caratterizzanti l’indirizzo di studio. Svilupperà negli studenti l’abilità di trasporre in lingua italiana, oralmente e per iscritto, il significato di testi di argomento economico e/o tecnologico, con particolare attenzione all’autenticità dell’espressione italiana e alla precisione della terminologia specifica.

4. OBIETTIVI  TRASVERSALI E RUOLO SPECIFICO DELLA DISCIPLINA NEL LORO RAGGIUNGIMENTO

· Ampliamento delle capacità di comunicare servendosi della lingua in modo adeguato al contesto e allo scopo; 

· educazione al cambiamento e ampliamento della riflessione sulla propria lingua e cultura, attraverso l’analisi comparativa con altre lingue e culture;

·  analisi delle variabili che determinano ogni elemento comunicativo; 

· analisi di diverse tipologie di testi scritti per l’avvio ad un corretto approccio al testo specifico 

·  Acquisizione di un metodo di studio autonomo.

5. METODI 

Si darà ampio spazio allo sviluppo delle abilità produttive, potenziando così la competenza  comunicativa-relazionale già acquisita, anche con l’aiuto del  Laboratorio Linguistico Multimediale.  Lo sviluppo delle abilità di lettura e di comprensione orale, saranno  potenziate attraverso la presentazione di testi di vario tipo come informativo, esplicativo, ecc., abituando gli studenti a cogliere il significato generale dei testi specifici al loro indirizzo di studi. L’abilità di trasporre in lingua italiana il significato generale dei testi di argomento economico e/o tecnologico, con particolare attenzione all’autenticità dell’espressione italiana e alla precisione della terminologia specifica. 

Considerato che lo studio della lingua straniera ha come fine principale l’uso pratico di tale lingua, le lezioni si svolgeranno prevalentemente in lingua.

Verrà adottato un approccio funzionale allo studio della lingua, attraverso dialoghi e situazioni, molteplici  funzioni comunicative insieme ad una vasta gamma di itinerari pedagogici e di tecniche, atte a creare le condizioni favorevoli all’apprendimento.

6. LE COMPETENZE CERTIFICABILI DELL’ALUNNO SARANNO LE SEGUENTI:

Comprensione e produzione orale

I testi per lo sviluppo dell’ascolto devono essere espressi a velocità normale, offrire una varietà di pronunce ed essere rappresentativi di diverse tipologie e dei seguenti generi testuali:

· comunicazioni telefoniche;

· interviste

· brevi relazioni

· brevi comunicati

· informazioni e spiegazioni su argomenti generali e professionali

Comprensione e produzione scritta 

I testi per lo sviluppo della produzione scritta saranno rappresentativi dei seguenti generi testuali:

· dépliants e testi pubblicitari;

· articoli da giornali e riviste

· comunicati

La produzione scritta consisterà:

· relazioni su testi analizzati di carattere professionale

· modulistica varia

· curriculum personale

TAVOLA DI PROGRAMMAZIONE

MATERIA      INGLESE____ CLASSE__V P – SIA___PERIODO_1° TRIMESTRE

	 obiettivi  disciplinari
	contenuti o abilità
	attivita’ didattica
	strumenti
	 tempi

	Introdurre e capire i  documenti commerciali, riconoscere ed usare la terminologia base del commercio.


	Module 4 

· Foreign trade terms

· Payment in foreign trade


	Fill-in  exercices, problem solving

True / false
	Libro di testo
	Settembre



	Introdurre e capire i  documenti commerciali, riconoscere ed usare la terminologia base del commercio.


	Module 5 

· The Invoice

· E-invoices

· Customs procedures 


	Riassunti, prendere nota, completare brani.
	Libro di testo, lavagna
	Ottobre



	Scrivere lettere di ordine, risposta, modifica e cancellazione dell'ordine 

saper fare ordini telefonici


	Module 5

· Orders

· replies to orders

· modification 

· cancellation of orders


	Pair work, reading, listening and fill in the gap, matching
	Lab. , libro di testo
	Novembre 


MATERIA    INGLESE______CLASSE__VP  - SIA____PERIODO__2° trimestre

	 obiettivi  disciplinari
	contenuti o abilità
	attivita’ didattica
	strumenti
	 tempi

	Introdurre gli alunni al mondo della banca e della finanza 
	Module 6

Business theory

Banking

ATMs

internet banking 

Fraud
	Pair work, reading, listening and fill in the gap, matching
	Lab., libro di testo, fotocopie Laboratorio


	Dicembre

Gennaio 

	Introdurre la teoria commerciale dell'assicurazione e il trasporto
	Module 7

· Insurance

· Transport
	Riassunti, prendere nota, completare brani. Reading 
	fotocopie Laboratorio
	Febbraio  

	Conoscere la forma di governo degli Stati Uniti  e saperla comparare all'Italia e alla Gran Bretagna
	File 7

The system of government 

the President of the USA

The American Constitution
	Pair work, reading, listening and fill in the gap, matching

Riassunti, prendere nota, completare brani.
	Libro di testo: 

Laboratorio
	Marzo 


MATERIA    INGLESE_____CLASSE__V P - SIA_____PERIODO__3° trimestre

	 obiettivi  disciplinari
	contenuti o abilità
	attivita’ didattica
	strumenti
	 tempi

	Conoscere l'economia della Gran Bretagna 
	File 4

· Natural Resources

· Manufacturing, science and technology 
	Riassunti, prendere nota, completare brani.
	Lab., libro di testo, fotocopie Laboratorio


	Aprile 

	Conoscere la forma di governo della Gran Bretagna e saperla comparare all'Italia 
	File 4

· The system of government 
	Riassunti, prendere nota, completare brani.
	fotocopie Laboratorio
	 Maggio  

	Conoscere l'economia degli Stati Uniti D'America e saperla comparare all'Italia e alla Gran Bretagna 
	File 5

· The US economic performance

· International trade

· Natural Resources

· Manufacturing, science and technology 
	Libro di testo: 

Laboratorio
	Lab., libro di testo, fotocopie Laboratorio


	Giugno 


7. CRITERI E STRUMENTI DI MISURAZIONE E VALUTAZIONE DEGLI APPRENDIMENTI

La verifica, parte integrante di tutto il processo didattico educativo, si avvarrà di procedure sistematiche e continue e di momenti più formalizzanti, con prove di tipo oggettivo e soggettivo, volte a verificare la competenza comunicativa dello studente in riferimento sia ad abilità isolate che integrate (test strutturati, semi strutturati, simulazione di prove d’esame, esercizi di completamento, vero/falso, abbinamenti, trasformazioni, questionari, dialoghi aperti da completare e su traccia, per la verifica dello scritto. Per la verifica dell’orale: interrogazioni brevi (domande e risposte) ed interrogazioni formali; simulazioni di situazioni pertinenti con lo studio della lingua commerciale

I parametri di valutazione terranno conto: capacità di comprendere e abilità di comunicare un messaggio, correttezza grammaticale, uso del registro linguistico appropriato, intonazione, esposizione scorrevole. La valutazione di fine periodo si baserà sui risultati delle prove svolte nel corso dell’anno scolastico, e su tutti quegli elementi, concordati con il Consiglio di classe, che emergeranno nel corso dell’anno scolastico, come l’impegno, la partecipazione, la progressione rispetto ai livelli di partenza, senza però mai prescindere dal raggiungimento

Le verifiche saranno almeno due per trimestre, per la valutazione della competenza scritta e almeno due per la valutazione della competenza orale.

Saranno effettuate periodiche verifiche, attraverso test sia orali che scritti. Il voto sarà determinato dal profitto, dal grado di interesse, dall’applicazione, dalla continuità, dalla partecipazione, dall’impegno dimostrate per la disciplina durante l’anno.

Sora, 11/10/14                                                                                                  Il docente

                                                                                                                f.to Patrizia Martino

